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RAVASZ L^SZLÖ PÜSPÖK A K O R M Á N Y Z Ó J E L E N L É T É B E N S Z E N T E L T E F E L A K E L E N F Ö L D I 

" K Ü G Y A K A D V E N T T E M P L O M A " - T . . . 

" M e g i n t o d a j u t o t t u n k ..3 n é h á n y h ó n a p i g o t t l ö s z ü n k , hegy a legnagyobb h a z a ­
f i az , a k i a l e g b á t r a b b é s a l e g n y u g o d t a b b " - mondo t t a a p ü s p ö k , 
"Egy nagy magyar m i s s z i ó van most : b i z n ü " 

T i z e s z t e n d ő f á r a d t s á g a á r á n pompás m a g y a r s t i l ü - f amennyeze tes , 
f a k a r z a t o s - t mplomot é p i t e t t a L e n k o - u t o n . a • l á g y m á n y o s - k e l e n f ö l d i re­
f o r m á t u s e g y h á z r é s z , M e d g y a s s a y I s t v á n m ű e g y e t e m i p r o c e s s z o r 
t e r v e i a l a p j á n , A t e m p l o m é p ü l e t s z u t e r é n j e b e n t á g a s g y ü l e k e z e t i t e r m e t 
n y i t o t t a k , amely a b e l m i s s z i o i munka c é l j a i t s z o l g á l j a , s a tomplom m e l l e t t 
é p í t e t t k o t u j n é g y e m e l e t e s b é r h á z j ö v e d e l m é é ü l s z á n d é k o z i k l e t ö r l é s z t e -
n i az e g y h á z meg m e g l é v ő t e r h e i t . Az é r e e k e s k o n c e p c i ó m e g v a l ó s í t á s á é r t 
f ő k é p p e n S e b e s t y é n A n d o r l e l k é s z t é s D i c s ő f i K á l m á n n y , 
á l l a m t i t k á r , gondnokot i l l e t i d i c s é r e t . 

A templomot a k o r m á a y z p B u d a p e s t r e v a l ó v , e v o n u l á s ó n a k 
e m l é k é r e , a "Magyar A d v e n t T e m p l c m á - " n a k n e v e z t é k e l , s a nagy nap t i z e n n ­
e g y e d i k é v f o r d u l ó j á n , v a s á r n a p d é l e l ő t t a d t á k - á t r e n d e l t e t é s ének 

Az ü n n e p s é g e n maga k o r m á n y z ó ő f ő m é l t ó s á g a i s meg j e l o n t é s p o n t b a n 
t i z ó r a k o r é r k e z e t t a templom e l é , a t ö b b i k ö z ö t t V é r t e s s y S á n d o r d r , k a ­
b i n é t i r o d a i - v i t é z Somkilthy J ó z s e f t á b o r n o k , k a t o n a i i r o d a i f ' 
S c h o l t z Andor f o l y a m ő r k a p i t á n y , s a á r o y f S g é d k i d é r e t é h e n , . híz á l l á . f ő e l ó o . . 
a t á b o r n o k o k c s o p o r t j á h o z l é p e t t , f o g a d t a I z s é p y A l a d á r a l t á b o r n a g y , 
v á r o s p a r a n c s n o k , a hejjjé-deLai a i r i s z t e i kep vlsSLÖ j é n e M f o g t Va I d e már a l t á ­
b o r n a g y , h o n v e d f ő p a r a n c s n o k - h e l y e t t e s n e k j e l e n t é s é t , majd a v i t é z 
L i c h t n e c k e r t A n d r á s ez redes v e z e t é s e v e i k i v o n u l t d í s z s z á z a d e l ő t t l £ é p e t t 
e l , a z u t á n 

a b t d a p e s t i r e f o r m á t u s e g y h á z k ö z s é g é s a p a r ó c h i á l i s t a n á c s k ö ­
s z ö n t é s é t h a l l g a t t a meg, R a v a; s s L á s z l ó d r , p ü s p ö k v o l t s z ó s z ó l ó ­
j a a b i z o t t s á g n a k , amelyben a t ö b b i k ö z ö t t o t t v o l t a k a p ü s p ö k v e z e t é ­
s é v e l ^ omethy K á r o l y d r , t i t k o s t a n á c s o s , b u d a p e s t i f ő g o n d n o k , S e b e s t y é n 
Andor l e l k é s z , D i c s ő f i Ká lmán n y , á l l a m t i t k á r , genfinek, J u h á s z Andor d r . 
k ú r i a i e l n ö k , S.Pap I s t v á n k ú r i a i t a n á c s e l n ö k , B a l o g h E l e m é r d r . . Hangya -
v e z é r i g a z g a t ó , T o r z s a y - B i b e r Gyula d r . , k ö z i g a z g a t á s i b í r ó , p r e s b i t e r e k é s 
R i p k a Ferenc d r . f ő p o l g á r m e s t e r é s B e r c £ l J e n ő d r , a l p o l g á r m e s t e r . 

Ravasz L á s z l ó d r . p ü s p ö k a k ö v e t k e z ő k é i b e n ü d v ö z ö l t e r k o r m á n y z ó t : 
- E z e l ő t t t i z e n e g y e s z t e n d ő v e l ezen az u t o n * e n u l t be F ő m é l t ó ­

ság od a m e g g y a l á z o t t , m e g c s ú f o l t Budapes t r e é s az ö s s z e t ö r t e r s ^ á ^ a é s 
az i s t e n i G o n d v i s e l é s a z ó t a nagy d o l g o k a t m ü v e i t r a j t u n k : . é l ü n k , b i z ü n k , 
a k a r u n k , • JU.*A&Z v o l t az e z e r é v e s Magyarors z á g n a k e g y i k legnagyobb g y ő ­
zelme éS legnagyobb c s a t a n y e r o s e é s ez az e g é s z . » t ö r t é n e t s z i m b c l v m m á 

/ f o l y t , k ö v , / 
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v á l t a m i e l e t ü n k b e n , b i z o n y s á g a r r a ez a t ö r t é n e t i , hogy A d v e n t r e k a ­
r á c s o n y k ö v e t k e z i k . É s ez n k i s g y ü l e k e z e t Í m e , a legnehezebb i d ő k b e n 
r r e g é p i t e t t egy templomot é s egy g y ü l e k e z e t i h á z a t . E l n e v o z t é k " M ' "" r 
A d v e n t Temploma"-nak. &Z a g y ü l e k e z e t k ö s z ö n i Főnie 11 <JSágo^nak , a .,,>' 
e l j ö t t i d e e g y ü t t ö r v e n d e z n i l e g h í v e b b h í v e i v e l , á l d j a F ő m é l t ó s á g o d 
n e v é t , hogy a b e v o n u l á s á h o z f ü z o d ő t ö r t é n e l m i t é n y egy u j magyar 
j ö v e n d ő n e k a l a p k ö v é v é l e h e t e t t . . . 

A k o r m á n y z ó ö r ö m é t f e j e z t e k i a t e m p l o m é p í t é s s i k e r e 
f e l e t t , majd b e v o n u l t a templomba, s az U r a s z t a l a e l ő t t f o g l a l t h e ­
l y e t . 

A g y ü l e k e z e t t:.:bb^ezer f ő n y i k ö z ö n s é g é b e n o t t v o l t a k : 
S o l t é s z E l e m é r d r . p r o t e s t á n s t á b o r i p ü s p ö k , J u h á s z A n d o r d r . , a K ú r i a 
e l n ö k e , D a r á n y i K á i n o n d r . á l l a m t i t k á r , a m i n i s z t e r e l n ö k , P e t r i P á l d r . 
á l l a m t i t k á r a k u l t u s z m i n i s z t e r é s Benedek Z s o l t d r . k o n v e n t i t a n á c s o s 
a R e f o r m á t u s Egyetemes Konven t k é p v i s e l e t é b e n , . S z á s z y B é l a d r . é s 
Benke Ferenc d r . á l l a m t i t k á r o k , R ipka Ferenc d r . f ő p o l g á r m e s t e r , B e r ­
e z e l J e n ő d r . a l p o l g á r m e s t e r , Nemethy B e l a d r . é s Szendy K á r o l y d r , 
t a n á o s n o k o k , t o v á b b á N é m e t h y K á r o l y d r . t i t k o s t a n á c s o s , a b u d a p e s t i 
r e f , e g y h á z k ö z s é g f ő g o n d n o k a , S. Pap I s t v á n , , ő s F inke^ Ferenc d r . 
k ú r i a i t a n á c s e l n ö k ö k , Ravasz L á s z l e n é d r . - n é , C s é c s i Nagy Imre n y . 
a l t á b o r n a g y , E r d é l y i L e r á n t / r . , P e s t v á r m e g y e a l i s p á n j a , T e l e k i T i ­
b o r g r ó f o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő , e g y h á z m e g y e i gondnok, K o v á t s J . 
I s t v á n d r . t e o l . t a n á r , e g y h á z k e r ü l e t i l e l k é s z i ' f ő j e g y z ő , 

Vog t Waldemar, I z s ó p y A l a d á r é s v i t e t Megay E r n ő a l t á ­
bornagy ok, Solarfcz Hugó t á b o r n o k , D i c s ő f i Kálmán n y . h . á l l a m t i t k á r , 
B a r l a - S z a b ó J ó z s e f d r . , a T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó I g a z g a t f f ő o r v o s a , 
S e b e s t y é n J e n ő d r . a b u d a p e s t i r e f . t e o l ó g i a i g a z g a t ó j a , B a l o g h 
E l e m é r d r . / a Hangya v e z é r i g a z g a t ó j a , J r i l s o v i c z k y K á r o l y d r . m i n i s z ­
t e r i t a n á c s o s , Mocsy M i h á l y , a p e s t i r e f . e g y h á z m e g y e e spe rese , S z a ­
b ó A l a d á r e v a n g é l i k u s l e l k é s z , D r a s k ő c z y La jos n y . t e o l . d é k á n , 
B a l á z s Á r p á d ny . f ő k a p i t á n y h e l y e t t o s , L a m p é r t h Géza,, K o s s a l k a -T-'.. ? i 
m ű e g y e t e m i t a n á r , 5 ő k ó s Gyula Cr„ f ő p o l g á r m e s t e r i t i t k á r é s AéaiiJk\ 

A g y ü l e k e z e t e l ő s z ö r az " l m b e j ö t t ü n k nagy ö r ö m m e l . . . 
k e z d e t ű d i c s é r e t e t é n e k e l t e , R a v a s z L á s z l ó d r . p ü s p ö k J J i b l i á t 
o l v a s o t t é s u jabb k ö z é n e k u t á n i m á d k o z o t t , majd J á n o s E v a n g é l i u m a X V I . 
r é s z é n e k 3 3 . ve r se a l a p j á n p r é d i k á l t . Ravasz p ü s p ö k b e s z é d e csakugyan 
s x e n z á c i ó s a n é r d e k e s , az e g é s z o r s z á g h o z s z ó l , a legnemesebb é r t e l e m b e n 
v e t t n e m z e t i p o l i t i k a ^ egy f a j t á j a s o r s á é r t agg cd o nagy l é l e k n y i l a t k o z i k 
meg benne. A b e s z é d f ő b b f e j e z e t e i t i t t a d j u k ; 

- E z e l ő t t t i z e n e g y e s z t e n d ő v e l é p p e n ezen a napon , o t t a t e m p ­
lom e l ő t t i u t o n b e v o n u l t egy k i s s e r e g , á r v i z e k r o n c s a i n . R á k ó c z i é s Z r í ­
n y i ó t a ez v o l t az e l s ő magyar n e m z e t i h a d s e r e g . M i v o l t a k k o r é s m l v a n 
ma: ez a k é t t é n y egymás m e l l é ' ' l l i t v a egy nagy k ü r t z e n g é s : b i z z a t o k l ^ e g -
t a l á l t a e g y m á s t nemzet é s v e z é r . C s ő c s e l é k é s t ö m e g e k m ö g ü l e l ő t ű n t a 
nemzet b e s á r o z o t t , s zen t o r c á j a , demagógok é s k a l a n d o r o k u t á n m e g j e l e n t 
e l ő t t ü n k a f é r f i , a ...agyar, a k a t o n a , a k ü l d ö t t , d , hogy nemzet é s v e z é r e 
b í z h a t t a k e g y m á s b a n é s b i z h a t t a k I s t e n b e n , m i l y e n n a g y s z e r ű d o l o g v o l t 
e z l . . . D e a k e l e n f ö l d i a l k a l o m i s e z t a c s o d á t m u t a t j a ' . 1919. m á r c i u s 1 5 -

én é r k e z e t t az a k k o r i b u d a p e s t i l e l k é s z h e z é s p ü s p ö k h ö z az e l s ő adomány 
a k e l e n f ö l d i templom s z á m á r a ; ö t s z á z ko rona h a d i k ö l c s e n é s a t t ^ l fogva 
i t t egy k i c s i n y n y á j , amelynek legnagyobb r é s z e s z e g é n y ember, m u n k á s é s 
t i s z t v i s e l ő , egy o l y a n k o r s z a k b a n , amely g a z d a s á g i l a g a l e g s z o m o r ú b b v o l t 
é v s z á z a d o k ó t a , egy o l y a n e g y h á z b a n , amelynek soha sem v o l t a k f ö l d i j a ­
v a i , amelynek minden k i n c s e i g a z s á g a é s m ú l t j á n a k s z o l g á l a t a i v o l t a k : e 
k o t é k e s s z ó l ó t a n ú h í v á s á r a , h a t a l m a s o k , á l l a m é s v á r o s s e g í t s é g é v e l ime , 
minden e r k ö l c s i ere j ó t ü s f e s f i o g t a j k S v é , t é g l á v á , v a k o l a t t á l e s t í é s m i n t ­
egy d r á g a é k s z e r b e l e £ s u g a r z i k a b i z a l o m k ő b e é p í t e t t s z i m b ó l u m á b a : i g y 
l e t t a k e l e n ' Ö l d i t e m p l o m . . . L. . ^, l_ez a" e r ö 

/ F o l y t a t á s a k ö v e t k é z i . . , ' 
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• - Nem c s o d á i k ó z n é k , f o l y t a t t a Ravasz p ü s p ö k , ha e s t é n ­
k é n t i t t a templom e l ő t t f é n y i r á s j e l e n n e meg az é j s z a k á b a n , amely 
a z t k i á l t a n á : emberek, magyarok, k e l e n f ö l d i r e f o r m á t u s o k , b í z z a t o k 1 

- B i z n i é s z - e l l e n e s e n , c s o d á t v á r v a é s c s o d á t t e r e m t v e * 
ez a l é l e k h ő s i e s rcagatartása, ez az , a m e l y i k j e l l e m e r ő v é é s n é p e r ő ­
v é v á l t o z i k . B i z n i a b ö r t ö n b e n a s z a b a d u l á s r a , é h s é g v e r m e i b e n a k ö z e l ­
g e t ő k e n y é r r e , a h a l á l r e t t e n e t e i k ö z ö t t az é l e t v i l á g o s s á g á b a n b i z r . i : 
ez az az u t , amely a m i n d e n k o r i a d v e n t f e l é t a r t . . . 

- T r i a n o n n é p e vagyunk , de n e k ü n k a b i z a l o m n é p é v é k e l l 
. l e n n ü n k I T r i a n o n n é p é v e l a z t a k a r j a I s t e n , hogy m i n d e n k i h á r o m s z o r 
magyarabb é s h é t s z e r k ü l ö n b l e g y e n , m i n t ahogy eddig v o l t . K i sebb f ö l ­
dön nagyobbat aka r m ű v e l n i , h ő s n e k a k a r j a l á t n i a magyar n e m z e t e t , az 
a pa rancsa , hogy a k k o r l e g y e n nagyo }b b e l s ő l e g , a m i k o r k ü l s ő l e g a l e g ­
k i s e b b é v á l t . Átmegy r a j t u n k ez a g a z d a s á g i i n s c g é s I s t e n a z t a k a r j a , 
hogy magaddal szemben k é t s z e r t e f u k a r a b b l é g y , f e l e b a r á t a i d d a l szemben 
k é t s z e r t e a d a k o z ó b b l é g y . Ránk a k a r j a k é n y s z e r í t e n i a z t az i g a z s á g o t , 
hogy nem l e h e t ü n k mi a k i n n e m z e t s é g e , mer t f e l e l ő s s é g van ve l ü n k , m i n ­
d e n k i f e l e l , a m á s i k é r t , m i n d e n k i ö s s z e f ü g g a m á s i k k a l . 

• - T u d j á t o k niüg, hogy minden darab k e n y e r e t f e k e t e é s a r a n y * 
. f j j n á l k ö t ö z egybe a v i l á g o n , j a j neked , ha a más k e n y e r é t eszed meg, 

A n y o m o r ú s á g az ember i é l e t v e l e j á r ó j a , á r n y é k a , de ez az á r n y é k nem 
f o j t h a t meg b e n n ü n k e t . T e h e t s é g ' k e l l a b o l d o g s á g r a , az ö r ö m r e , az é l e t ­
r e é s az a t e h e t s é g a b i z a l o m . Egy f e l s é g e s m o z d u l a t ez , a m e l l y e l ú r r á 
l e s z ü n k a v i l á g f e l e t t . Ez a legnagyobb f e l a d a t a , k é r d é s e a m o l ' n a p -

- Ha v a l a k i a z t k é r d e z n e t e l e m , mi v o l n a nagyobb c s a p á s , 
hogy egy m á j u s i napon e l v e r j e n ebben az o r s z á g b a n minden v e t é s t a j é g , 
vagy p e d i g , hogy k i v e s s z e n a l e i k é k b ő l a b i z a l o m , a z t m o n d a n á m ; v e r j e 
e l a v e t é s t a j e g , c s a é v b i z a l c m marad jon meg, . Hadsereg sem 
t u d b i z a l o m n é l k ü l c s a t á t n y e r n i , b i z a l o m n é l k ü l s z é t h u l l minden e r ő . 

Ravasz p ü s p ö k b e s z é d é n e k a k ö v e t k e z ő r é s z e v a l ó s á g g a l i z ­
galmas é r d e k l ő d é s t k e l t e t t a k ö z ö n s é g b e n : 

- Ha j á r n a k - k e l n e k k ö z ö t t ü n k a s u t t o g o k , s z e m f o r g a t ó k , h u ­
n y o r g a t o k , hogy j ö n a f o r r a d a l o m , - v i g y á z z u n k : i g y t ö n k r e l e h e t t e n n i 
egy nemze te t ! A r r ó l k e l l b e s z é l n i , ami az i g a z s á g : hogy a n e h e z é n m á r 
t u l v a g > « ! n k , a m é l y p o n t o t e l é r t ü k é s ha v o l n a i s v a l a m i m é g h á t r a , n e m 
f o g y t u n k k i a t ü r e l e m b ő l , a b i z a l o m b ó l i s van még e l é g a r r a , a m i t 
e s e t l e g k i k e l l v á r n i . M n c s o l y a n v i h a r , amely u t á n k i ne s ü s s ö n a najr. 
M e g i n t o d a j u t o t t u n k , s n é h á n y h ó n a p i g o t t l e s z ü n k , hogy a legnagyobb 
h a z a f i az , a k i a l e g b á t r a b b é s a l e g n y u g o d t a b b , egy nagy magyar m i s s z i ó 
van mos t : b i z n i , b i z n i , b i z n i J 

- B i z n i , - de k i b e n , ez a m á s i k k é r d é s . Magamban nem b i z ­
ha tom, a s z e r e n c s é b e n sem - ez a v i d á m k a l a n d o r o k b ö l c s e s s é g e - o l y a n 
d o l o g b a n b i z h a t o m csak, amely a v i l á g g r á n i t a l a p j á v a l ö s s z e k ö t t e t é s b e n 
van: I s t e n b e n , a k i e g y e t l e n s z a v á v a l v i l á g o k a t t e r e m t é s e g y e t l e n l e * 
h o l l é t é v e l v i l á g o k f á k l y á j á t o l t j a k i , N e k i van e r e j e m e g ő r i z n i egy 
r e m e g ő s z i v e t , az én s z i v e m e t , vagy a t e s z i v e d e t , n e k i van e r X e j e 
m e g t a r t a n i egy n é ^ e t , mer t ő e l ő b b s z e r e t e t t m i n k e t . T a n ú i vagyunk , 
mennyi i s t e n i s z e r e t e t s z ö v ő d ö t t b e l e n e m z e t ü n k e l e t é n e k d e k ­
r é t u m á b a , h á n y s z o r a k a r t u k r o s s z u l é s I s t e n m i l y e n j é v o l t , i r g a l m a s 
v o l t , hogy j ó v á t e t t e , ami t m i e l r o n t o t t u n k . . .Magyar Advent Templomában 
ennek a b i z a l o m n a k a l á n g j a i é g n e k , amelyek k a r á c s o n y e l é v e z e t n e k m i n ­
k e t . Az a d v e n t t ő l k a r á c s o n y i g a r a n y h í d a b i z a l o m , a b i z a l o m a r a n y h í d , 
a magyar a d v e n t t o l a magyar k a r á c s o n y i g . . . 

/ F o l y t a t á s a k ö v e t k e z i k . / 



RAVnSZ i'LSFÖK BESZÉDE Ü " l : ;GY.-iR íiDVÉNT T E M P L O M A " - F A E FEL-
S ' Z E N T É L J - S E H ifö o l y t a t á s 3 . / 

„ I m á d k o z o t t v é g ü l Ravasz p ü s p ö k a v á r o s minden r e n d ű é s f e - . 
l e k e z u l a k o s á é r t , a c s a l á d i t ű z h e l y e k é r t , s a k o r m á n y z ó é r t : I g a z s á g é s 
b ö l c s e s s é g á l l j a n a k m e l l e t t e j obb é s b a l f é l ö l , h a l l g a s d m e g , I s t e n , i m á d ­
s á g á t , t ö l t s d be h ő s i r c m é n y o i t , mutasd meg n e k i , hogy Í g é r e t e i d v a l ó -
r a v á l n a k OÍJ p u s z t á n b u j d o s t n é p é t vezesse e l az í g é r e t f ö l d j é r e . 

A Himnusz é s Ravasz p ü s p ö k á l d á s a f e j e z t e be az ü n n e p i s ­
t e n t i s z t e l e t i r é s z i t , amely u t á n a k o r m á n y z ó e l t á v o z o t t a t e m p l o m b ó l * 

P r e s b i t e r é r i u m i d í s z k ö z g y ű l é s , v o l t e z u t á n , S e b e s t y é n Andor 
l e l k é s z é s D i c s o f i Ká lmán n y . h . á l l a m t i t k á r , gondnok e l n ö k l é s é v e l . 

S e b e s t y é n l o l k e s z k ö s z ö n t ö t t e a. meg j e l e n t ő k e t , S a m u J á n o s h e l y e t ­
t e s gondnok f l o l v a s t a az ü n n e p i h a t á r o z a t i j a v a s l a t o t é s m e g k ö s z ö n t e 
a k ü l ö n b ö z ő ha t °ságok*nak>a t e m p l o m é p i t é s b e n v a l ó r é s z v é t e l é t . D i c s o f i 

á l l a m t i t k á r n a k a t e m p l o m é p í t é s t ö r t e n e t é r e v o n a t k o z ó b e s z é d é t k ü l ö n f ü ­
zetben b o c s á t j á k a k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e , k H i szekegy o l é n o k l é s ó v e l 
é r t v é g e t az ü n n e p . ^nagyteremben 

j i s t e a g y u l c k o z o t i d v a l i a s o s ü n n e p v o l t , amelyen E c v a t s 
J . I s t v á n d r . n y . á l l a m t i t k á r , t e o l . t a n á r , o g y h / Á z k e r ü l e t i f ő j e g y z ő 
a k e r e s z t y é n t e m p l o m é p i t o k m u n k á j á r ó l t a r t o t t e l ő a d á s t , T h a 1 y L e ­
r á n t d r . v e r s e i b ő l o l v a s o t t f o l , P u r k a G i z e l l a z o n g o r á z o t t , S e ­
b e s t r e n A n d e r n é un o k o l t , B a n d a M á r t - n h e g e d ü l t , S e b ő s _ 
t y é n Andor l e l k é s z o e s z é l e t m o n d o t t , s a g y ü l e k e z e t i é n e k k a r s z á m a i 
t ö l t ö t t é k még k i a p rogrammot . / L Í O T / F . 

D I A K O N I S S Z Á - A V A T A S . V a s á r n a p d é l e l ő t t , a K á l v i n - t é r i templomba n, . a 
d é l e l ő t t i i s t e n t i s z t e l e t k e r e t é b e n a v a t t a f e l C s ű r ö s I s t v á n 
d i a k o n i s s z a - l e l k é s z a L c r á n t f fy;* Zsuzsanna- E g y e s ü l e t h á r o m u i d i a k o ­
n i s s z a - t a g j á t , Leona, O t t i os E l i s a b e t h t e s t v é r e k e t , Az i s t o n t i ' a z t e ­
l ő t i p r é d i k á c i ó t P a t a y P á l d r . t i s z t v i s e l o t e l e p i l e l k é s z , . , t e o l . 
ui . t a n á r m e n d o t t a . E s t e a L c r á n t f f y Z s u z s a n n a - E g y e s ű l e t , a r e f o r m á ­
tu s g i m n á z i u m d i s z t u r m é b o n s z e r e t o t v o n d ^ g a ó g o t t a r t o t t s ú i a k o n i s s z a -
t e s t v e r e k f e l a v a t á s a a l k a l m á b ó l . / i J O T / F . 

L E L K É S Z É É IKTAT' A S . V a s á r n a p i k t a t t á k bo R a d I c s J ó z s e f Vi l t b u d a -
P s t i k á l v i n t é r i s o g ó d l e l k é s z t a t o l n a m o g y e i Ceco k ö z s é g r e f o r m á t u s l e l ­
k é s z i á l l á s á b a . Az ü n n e p i i s t e n t i s z t e l e t e n V i c t o r J á n o s d r . b u d a -

r P s t i r e f o r m á t u s t e o l ó g i a i a k a d é m i a i t a n á r é s S z a k á c s Imre e spe ­
res i s k ö z r e m ű k ö d t e k . / M O T / F . 


